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Garzo:Imre.”
(Képiink hiiz )

Tekintélyes, hatalmas alak.  Minden tekintet-
hen feltind ember. kire a kdlinlegességelbol, nem
is egy, de ket marokkal szort a természet.  Hatal-
mas, oszlopos ldbszirai amugy s feltimnének. ha
nem litndk o hosszu, de azért ardnyos karokat, Né-
meth Berczire emlékeztetd hossm szakillit. és nemes
tartasw, de sajitsizos -alaku fejer. Ha ¢ koponyil
Lavater meglatta volna, fiirkészo szemei sokiig pi-
hentek volna rajta, és véleményve minden esefre az
lett volna, hogy: ebhen a koponyiban nem Rozon-
séges ész lakozik.

ot

e

hit épen ebben volna nagy. Tartalmas, wagvas sz6
noki beszédekot szokott tartani. hanem Gpen azer,
mert nehézkes, nem mindenki dltal érthetd és fol-
foerhalo,
mas, Ha pedig épen a vadviz szonoklatea adja ma-

az az eredménye  sokszor, hegy — mal-

wit, biz oft hagyja o jo varosi bizottsigi taz, mond-
| vin e besgélhetsz jo witéz . | .

| ntina nem  mindjirt

De hiat’ Lavater nélkal is ngy fudja azt min- |

~denki. Ha miiveit. munkdit nem is ismernok. mdr a

sok mesterség. a mihez egyarint ért. is elirnlja.
hogy eszes 0. Mert tudnivalo, hogy & mérnok, pro-
fesszor, a kozigazgatisnak, ha nem is professzora.
de minden esetre Osszes dgaiban jirtas embere. ngy.
hogy pracleetiot is tarthatna beldle. De Garzo Imre
mindezekben helyt tud allanic hir a zsidénak o te
kintethen van egy igen jo kozmondisa, hogy : a
esizmadia maradjon meg a kaptafija mellett.

H

No de hit 0 is, ugy litszik. hogy dllandosi-

totta magit abban a tudomdnyban, & mely utin

annyian vigyakoznak, a mely esillogé remeény zdld

szineiben mosolyog a messzi tavolbol a halandé felé,

a mely tudominyt ugy hijjik, hogy: foldesurasig.
‘ #

De ne ugy tessék ezt érteni, a hogy mondani
szokis: a szonak szoros ertelmében, Mert Garzé nem
foldes ur. A vagyonka. a mije van, épen elég arra,
hogy 6 és esalidja uri médon megélhessen, maga
pedig a melleit egész napjit a kozigyeknek szen-
tolhesse. Mert, hbey a kozigyeknek igazin lelkes
és firadhatlan bajnoka, azt meg Kovies Joska is
megengedi, Abrai pedig meg is irigyli = kinyor-

oom alissan.
¥ ®

Ha pedig mdr ilyen lelkes hajnoka a koziigyek-

nek. esudalkozva nézhetik olvasoink rajzunkat. middn
. " i

a jo magyar hitat fordit, o szonok Garzénak. Pedig

[ sem Karanesival egy notdt fityilni. Bz o szereneséi-

#

Pedig mint szonok is imponilé: éryei mes-
gyozok. annyiva. hogy ha a virosi kozgyilésekean
Dra~kéezy kilne fol Huszélni.
talin fogninak'is: igy azonban a mit 6 épit, azt
sokszor levontja Draskéezy, s mig & beszel, addig
esak bokiig jirunk a vadvizhen, Draskoezy beszédeé-
nel mir fitlink tovét csapkodja, s ha Karanesi is
helekontirkodik, végigizidilnak a piszkos habok fe-
jiink felett, s ha a habok elsimulnak és szétnéziink
a kozgyiilési teremben. nem litunk ott bizottsigi

| tagot. csak néhdny, a vadviz dilfal elontitt és ful-

Ill}kll) —

szegény tandeshelit

[

Pedig Garzo . nem igen szokott Draskoez _\faL._-‘._ -

len vadviz-igy az, melynek habjaiban egyitt kava-
rognak. Ez bintja Garzot is, és azért exponilja ngy
magit. De még mennyire.! Sokszor tin napokig is
ezen gondolkozik, és annyira igénybe veszi elmdjét.
hogy megtirtént rajta. miszerint egy hizottsighan
igy kezdte beszédét : Tekintetes vadvizek . . .

e

Igy aztin nem esuda. ha a legszehh szavn
Cicero is nevetségessé vilik. Pedig alie van valami.
a mi lejirjon eszméket, embereket hamaribh, mint
ha nevetségessé valnak. Az o vadviz-iigy, meg em-
berei mir-mdr oda jutottak. Don Quijotte és Sancho
Pansa hiboruja a  szélmalom ellen, esakugyan nem
furesibb valami- mint nilunk o hiborn a kozgyiilesi
teremben — a vadvizek ellen. Bis Viidz tudna ro-
lok ignzindi madon irni.

: I

Mark Twain-nek, a hires amerikai hnmorista-
nak van egy igen kedves rajza, melynek ezimo :
Eqy kel szavka toriénete. Bgy aranyiso gunyhajira

akad a kék szarka. melynek deszka-fodelén, egy ki- -

esett gores hélyén lyuk timadt. Madir-észszel azt

# Szovegiink fotogratlnju, 16link nem figgé skaddlyok miatt maradt el 8 jové szémunk pétlélug fogja hozni.
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hl'le, hogy itt pompis godorre akadt, hovd téli |
‘élelmét bohordhatja. Egy esorében hozott makkal
teszi meg & probit, melyet, a hogy a Iyukba ledob,
gyorsan  hajo! le. fillelni, hogy koppan-e? Szizan-
hordja oda azutin a makkot, egész feldiihodik,
mégse koppan. Tarsakat hoz aztin maginak,
) lassanként odagyill az egész kornyék kék szarkija, |
~ mind hordja a makkot, mind figyel, de esak nem
~ koppan. Mig végre egy vén szarka, leugorva a te-

torol a foldre, koriiropkodi a vélt godrot, s raakadva
*a gunyhd ajtajiva, ginyos kirogassal tudatja, hogy
© ide ugyan hordhattik volna a makkot akdr itélet
napig, mert nem godor az, hanem egy egész vilig,
Az 0 fogalmaik szerint. Igy vannak a mi vadviz-
- szonokaink is. Garzé is a vadvizzel, beszélhetnek
 akfrmeddig, — a vadvizhullimok csak nem fognak

~ lesimulni.

~* No de, ha én Garzorél mindig esak ngy irok,
mint vadviz-szénokrol, én is ugy jarok, mint Twain-
el egy O IuInLJa. Blaine Jun i Su mindenkinek el-

s kifiirkészhetlen titok : mert nuuak elbeszé-
- soha sem jutott el.
: #
~ Lehetne Garzorol pedig beszélni sokat, mert
v kit magn sokat beszél (igaz: hasznost) arrél be-
2  Jehet  Igy beszélnek aztin 6 réla mindig,
yszor valami oszlopos hivatal megiril. Jo
enne polgirmesternek, jo lenne képviselonek, jo lenne
liigyelonek. sot volt id6, mikor azt mondtik,
ogy jo lenne foispinnak is. Mindig esak jo lenne,
windig esak besged maradt o beszéd.

i &
Sz0 & mi sz0, a kozigazgatis csinjat, binjit,
. Mikor lekoszont a tandrsigrol erve vetette
 fudja is, hogy mi az. A jo kozigazgatis
udanljs neki, mint Grinwald Bélinak ; de hit
u egyiknek, sem a misiknak nem sikeriilt
eddig, a benndk forrongd reform eszméknek
ot szorezni. Hidba, nehéz eszméket, reform
almakat bajos életre hozni — nehéz idikben,
akkor, mikor az uj és jo kongmmitaat megalapi-
~ogy Tisza Kilmdn tartotta fenn maginak,

#

A gyakorlati életben annak é most.” Es oly-

kor, clykor. senkitdl sem tudva és sejtve. megnyomja
tolla hegyét és iv-ir szakadatlanul. De ne gondolja

senki, hogy fiokja - szimira. Lehet. hogy van neki
munkija, melyre a ,nonum prematur in annum®
elvét a'kalmazza, de a ki a ,Nemzet“-ct figyelme-

[ sen olvassa. talilkozhatik az 6 wmagsas ezikkeivel.

Mert 6 ird iss De hit ki beesiilné Hod-Mezo- Visdr
helyen az ird embert ? ;

A hetvenes évek elején o Hwmvisirhelyi
Szemlé®-t szerkesztette, illetve maga irta meg. Havi
folydirat volt. melyrdl tobb izben Gyulai Pil igen
elismerdleg nyilatkozott. De hdt kellett az itt Vi-
siarhelyen valakinek ? Vasirhelyen, a hol toll ellené-
ben a bunkd-val fenyegetnek ?

. #

Pedig tréfa - nélkil legyen mondva, Garzotol
falni szoktak, Pedig hat, a kik kozelebbrol osmerik,
azt mondjik a legszelidebb, a legharitsigosabh em-
ber. § esakugyan, a haragos és vastag szemoldikik,
ha jol megnézi az ember, a legszelidelly szemeket
arnyaljik be, melyekbe esak olykor szokott a tiizes
villaim belopédzni. No de annyi tény, hogy télnek
tole; eklatins példa rd, hogy a kasziné éttermében,
hosszu &ji murizis utdn, mikor napsiitéskor is még
egyiift van a kompania, elhallgat a jokedv és za) és
,haza mennek a legények*, mikor hiril hozza La-
jos pinezer, hogy: itt az Greg Garzo ujsigot ol-
vasni ! Ekkor méz Zajongi is elesittul nagy eson-

desen:
@

Ks mert e sorokat reggel irom, elesittulok
szintén, nehogy a jo oreg Garzonak, regeeli ujsig
olvasisit megzavarjam. :

A harcz utéh.

Elilt a harczi zaj, elhangzott az ,éljen !
Ellenfél, diadalt, arat ellenfélen :
Diadalma fényes..

A mi utan vagyott, czélul mit Eitizott :
Kivivta, elérie. 'fmde a legyozott

Ellent is becsiilni — lesz-¢ oly eszélyes ?

-,



Tud-e, mérséklettel, megdllani helyén ?
Nem. dallani bosszut bukott ellenfelén —
A gyoztes, a hosi?

Mikor mast legyozott, lesz-¢ batorsdga,
Rohamygdtls féket vetni onmagdra?
Lesz-¢ majd ereje: fnmagat legydzni?

l)iaddim-i mamor, zajgo indulatia,

Keblét ha fesziti, szivét ha dathatja :
Hullgat-e az ésere?

Nem rohan-e¢ vakon, wint mdasok rohantak —
(ryozedelmi utjan, meredélynelk, partnak,
Ellenével dimtve ommagat is vészbe!

Oh, mert az indulat, ha féket veszite,
Mint a nyil, ha km;rr tul s;ammn feszitve :
A ceélon tul repiil .. |
Megallitni,. ki bir, messze dobott kivet,
Fékvesatett szemvedélyt a ki vakon kivet,
Tud.c az megallni lkellien. emberiil ¢

Blitlt a harczi eaj, csendesilt a lgrma —
Varosunk legszentebl érdeke Fivinja :
Uljon is el végre!

Visszavonds datka ne duljon felettink,

'Sz harcz utan egyenli. polgarokka lettimk,,
Legyen hdt kbzottiink szmtet és béke.

Mephc‘szo 1
Az oreg Sirsl Wolf akaska-

k] -

ru . 0 ddsal. | ‘
' ~ #Tondlkozok magamst
fissze o tiszteletes  Karan-
csy pap oresigal, aki mast
jittte  haza épen, a fulsi
vidékba valami falubul, ahun
hoszndlt. lovegii kir. Udj
tondlok maganiba, hoid a
tisztelotes  oresfenak ez

. tette igen jo, ud hod szinte
sadalkozok magamat, hoid

nem Im:ruu.hl dland= an mds levegii.

A Hotumeziiha® Imn ne alvasak mdr hetektil
uta. .hujd mindig, minden szikkba benne diesekesznek
. magnk magukat o pap oresicok. az fivék naezerd
menwgukxul Gandalak, hoid jo lesz esziikhe jot-
tatni nekik, omit ndj litszik i-llvh-uu.n: - hojd -az
iindicsekedés wan najdon nem jd seagu. '

| nekiink

[ madévi gyozedelmét. 567 szitabbséqg !

# Udj tudok, hojd nem van az szép, ha min-
denre, omit az ember teszi, van ri ak finmagiba
beno; sokal szebb, ha arra ré van ok inmagin ki-
vil. — De udj tapasztalok, hojd o tiszteletes Ka-
ranesy oresdgndl van ez épen megfarditva, mert
amig il vot edj gewaltiger, tokoros niitlen amber,
omit csak akor tette: mindig v6t rd ok dnmagiba
benne, mégis sakan szerettéh. Mosl teszi miudeut
inmagin kiviill, misér, még is sak van tile haragos.

# Phiamlében, mondtam a napokban az én
Khébi jerekemnek. oki van edj nadjon tozes jerek,
aktatisképen. Viddzz mogodra, ha pap
kérnek tiled ed keztyd, ne hajits eztat eléjitk, mer
itk felvesznek azt, de csak azér. hoid oda ajandé-
kozzamak azt misnak, oki aztin elkér tiled o kez-
tyii masik felit is.

Kulonbozo vezérczﬂ(kek

(A lefolyt vilasztisrol.)
A, Vasarhelyi Kozliny* irja:
Amital féltiink. a mit elire sejtettink :

miségét és ki tudja, hol fog megdllani diadalmi
\ll]aban’ Messze kihato lesz, varosunk lagkozeiahbl
tirsadalmi  életére is. az a vereség, melyel pirtunk’
szenvedett, de egyszersmint tanulsagul is szolgilhat
partunknak, a javoben, a f. hé 18-iki
vereség arra nezve, hogy végre, belitva azt, milyen
vesathozo red bizonyos a-gym:vi\ pressioja, lnd]a ma-
gat azok zsarnok uralma. aldl felszabaditani, kiknek -
bukisit. legelso sorban, most is kiszonhotte. Meg-
mondiuk. hogy esak a vilasztis lezajlisit varjuk
he, hogy érdemlegesen elbinjunk a ,Hodmezoék-
kel.* A villaszidsnak vége s most szavunknak dllunk
sth, sth.

25

A, Vasarhely és Vidéke* irja:
L Partunk fényes diadalt aratoit, oly fényeset,
mely egészen elhomilyositia a szabadelvii part har-
Oriusi  lolke-

sedes. Az eredmény kihirdetése utin 5000 vilasato
polgar - vonult  zeneszdval, szinni nem akaro, eget

verd éljezés Kozt szeretve tisateli képviselonk lakisa
elé, hol szent eskiivel fogadia wjra, hogy esakugyan
nem fogja elhagyni a ziszlot, melyet mi most fen-
nen lobogfatunk feje folott. Vdsarhely viros figget-

len érzelnii polgirai wéltin  biszkék -lehetnek a
kivivott sikerre sth. sth, '

A, Hidmezi-Vasarhely® irja :
Jasszavakkal mondin meg Draskdczy lelkész
tarsam, kinél onzetlenebbiil

oresiagok .

még soba senki nem

az be- |
| kiivetkezeit. A nyers tomeg legyizte virosunk értel-




_ mikor mi

~kapja. az ottani , Hakitit“ buzgd munkatirsat nyer

aldozott, firadozott yirosunk falvirigozdsin, a sza-
badelvii pirt szervezkedd gyiilésén. hogy : most hall-
gat, de esak addig hallgat, amig azt érdekiink
kivinja !

Ez az id6 letelt. Krdekiink hallgatisa megter-
mette gyiimoleseit . s megmutattuk ujra, hogy -
szabadelvii part velink, mellettiink, szolgilatunkban
kivivhat mindent; nélkilink, elleniink, érdekiink

. ellen soha, semmit!

Ugy szervezkedtek-e, mint mi kivAniuk ? Aldi-
valo modon. mint * élosdiek, riagodtak entestiinkon s
megirtuk elore, hogy megillapodtunk
abban: ki legyen az uj szervezkedésnél partelndk,
ukkor ok galidul meghazudtoltak, megvilasztva azt
elnokil, a kit mi épen nem akartunk.

Es kit vilasatottak elnokiil ? Az a eynikus cor-
ruptio, a melylyel az az elnok nem dtallotta, még

- 0 vilasztés napjin is egyiitt nevetgélni, egyfitt inni

az ellenfé]l fobbjeivel ; esoda-é, hogy ilyenek littara,
mi: a jobbak visszavonultunk és gyobzhetett-é a pirt
mi nélkiilliink ? sth. sth.

3

No, most mar, édes magyarom, ha mind a
hirmat elolvastad, eszeld ki beloliik, hogy melyik
az igazi?

A

Udvozld taviratok.

wHodmeso“ sgerkesato-bizotisaganak

Visirhelyen.
Enlantom zonogve penegd rémrimsorait litom,
Petdfiasan, megelevenilni mult vasirnapi karezolataik
aprodadvinyos vagdaléki tolondékaiban. Mi-muzsénk

esabesokjit kildi, im dltalam, a sikerdrt onoknek

hiviik :
Jitdn Lacz!,

Zuhogonak
Hm-Visdrhely.
Fogadd iidvizletem.
Légy collegim nekem,
Ha versed el nem kél Visdrhelyen,
Eladjuk, piezulinkiént, més helyen.

dHazafi Verafi Jinos,
honyhaeai elsd verakots

| a siitni valdjuk.

Garantirozott hirek.
— Irdnyi Dezsot, Hermann Otté ajinlatéra.

Jeruzsilem virosimak libinoni keriiletében, képviselo- |

jelolinek léptették fel. A konstantindpolyi parlament. |
mely az Oszszel gsszeiil, henme a leghosszabh tagjat |

benne,

Hermann Otto orszigos képviseld, a héten vi
rosunkba érkezve, jovetelének hirére. a viroshiz szék
termében iilésezd pokok elhatiroztik, hogy e nagy
ellensée  elol, hiloik legtitkosabb rejtekébe fognak
elbujni. . '

— Kovdcs Ferencz, mikor meghallotta, hogy
Gosztonyi Sandor képviselové vilasztatott, felkidltott :
én is elmondhatom Pisistratussal ; de gosztonyibus
non est disputandum. .

— Gosztonyi Sandor, orszigos képviseld, la-
kist nézni tegnap Budapestre utazvin, Szikszayndil,
tavirptilag, a sajit: maga szimdira_ hat porezié székely
gulydst rendelt meg.

— Pulszky Ferencz, tudomist szerezvén, hogy
a hatosig egy nagyszerii zenekari dlvinyt dllittatott
fol a sétinyon, privit levélben kérte polgdrmeste-
riinket. hogy a ezolop épitészet e remekét fényké-
pestesse le és kildje fel a nemzeti muzeumba.

— A beliigyminiszier Ronay Lajos fOispannak
giirginyben fejezte ki oromét, hogy Hodmezivasir-
helyen Gosztonyi Sindor, figgetlenségi lett meg-
vilasztva.

— A népkerti hires frtézi fiirdot, ez idényben,
1200 vendég litogatta meg, koztik G angol tourista.

— A hatésdg, a helybeli kérhizban, megfigyeld

| osztalyt dllittatott fel azok szamira, kik még mindig

hangoztatjik a népkerti vigado felallitdsit.

— Kecskeméti Dani és Vetrd Endre kiérde-
miilt 3 hénapos szerkesztd, — tirsszerzok, az aka-
démia elsé szépirodalmi osztilyinak  meghizdsibél,
a ‘jovd szzad tdrsadalmi életéhol meritett tArgyu,
103 kotetes regeényen dolgoznak, melynek ezime
lesz: , A veres hurka rejtelmei“ vagy: ,a vég-
zetes heringsalita®, legvagyobban pedig: ,egy Oriilt
lingész esizmatalpa. o

— A virosi tandcs a kis piaczon egy, még
soha nem latott nagysign sitékemenezot dllittat fel.
gondoskodva, hogy bizonyos embereknek t6bb legyen
Lapitosnak Karanesi Ddniel lett
srerzodtetve.

— Kecskeméten ref lelkész vilasstis lévén,
a vistrhelyiek tudomist szerezve vila, hogy Karan-
esi is folyamodott, felekezeti kiilonbség nélkil egy
monstre erkilesi bizonyitvinyt dllitottak ki szdméra,
esak hogy megvilasztatisat ~ott bizlositsik, A ra-
gaszkodis ezen fényes jele annyira meghatotta a

nagy férfiut, hogy' mély sajndlatunkra, esak itt
maradt.

— Abrai Kéroly mikor kihirdették az ellon-

| fél gyozelmét, igy kidltoit fel: Szerbusz tanfeliigye- -
| loség ! .
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— Dr. Draskéezy Pél czennel kinyilatkoztatja.

hogy sohasem fog tibbé kinyilatkozni.

— B—8y m. k. ezég alait, Visirhelyen. egy
versesinild kompinia alakult. s a teendfket uey osz-
tottik fel, hogy ecyik adja a tintat, midsik a pen-
nit, harmadik a gondolatot. a negyedik a technikai
részt, a ‘rimesindlist villalta magira. Ez utobbira
Szameez bitydnk. volt korhazi gondnok. midr ri ve-
tette a szemet. :

— A megalaknlt mitkedveld  tirsasig tagjai
annyira buzgdlkodnak, hogy az elnoki felkérést jive
ov nrnapjira. az elso eloadist pediz 9 dy mulva
hatiroztik megejteni. -

— Varosunkban leckizelebh eey uj lap foo |

megindulni . Nyilatkozatok lapja= ezim alatt. Mun-
katirsa lehet az uj lapnak minden nyilatkozo.

Travesztalt népdalok.
- I .
Kanizsai hires ldnyok...
(énekli Fodor ovodis)
Kanizsai hires linyok,
Hejre tyn-tyu-tyu!
Nem nézhetek most redjok,
Hejre tyn-tyu-iyn!
Rijuk néztem, de meghintam
. Hejre Lyn:
Majd kiporoltik a hitam
Hajre tyu-tyo-tyu!

' 1L
Vasarhelyi templom végen...
(énekli: Halmi.)
Visarhelyi templom végen, .
Kay lap piszkolédik régen — —

En js oda valo, valo, vald, valé vagyok,
A hol, az a nagy lap, piszkot” hagyott,
I11.

Pocza, pocza, tarka...

Poeza, poeza tarka,
Se file, se farka.. .
A Hidmezd* lapha,
o« Karczolat® rovatha' !
Zingedi Tihoamér,

Toérvényszéki csarnok.

Bira: Volt-e fogva vagy bilntetve ?

Deliquens : A hivo rondtortds *bajaban  votam
ugy hat het formin, de . hogy iry irds szorint a’
szamolna, abba filtételom van, mert tohhen votunk.

De mog mikor Teezali ur kieresztolt aszonta, hogy
ugy irds szerint e nem szimos.

f Bedllit it ember a vizsgild birohoz, kinek
| azon kérdésére, hogy mi jiratban vannak, az egyik
| igy szol: 1

— Hat kérom. Kis Istvin hagyatéka vinink,
mert egy testvérek vonink mind az oten. Ast akar-
ndnk. hogy az a kis hummi, mog az a hitrahagya-
ték rank hiromolhatna, Votunk itt a teleki birdndl,
hogy a telekot folhinyassuk, de a bird nr azt mondta,
hogy az ilyen hummi f(elérdl nines irds a teleknel.
Azért jottink most a tisztelendd nrhoz, hogy lor-
ditapa  soron, mer nem vagyunk hele egyezve,
| liogy err6l a hummi félérol. a teleknél irds ne vona.

A kigjegyzoné! hagyatéki- targyalis alkalmdval
| a folek koazt kovetkezd pirbeszéd folyt,
_ Ag egyil drokos: Van nekom elég, nem szo-
[ roltam én a kentokére, logyeudk vele holdogok.

A mdsile drékis : (megvetileg) Van kennek ! ?

Elibbi: Van hit, min engim az az egy-két
garas fsse tart ol

Utébbi: Hat ha olyan nagyon van Kennek,
mé nem fizeti kend a lajtirvozdsi kotséget ?

Elibbi : (egisz tnerzettel) Mert nem engedi

| ax artikulus.

Az ovodabol.

Megtirtést események. Elarulta : Pardnyi.

Karolylka: Ovodasz
baezi, télem !
Ovodds: Nos, mi
baj megint ?
Karolyka : Crat azt
szeletném tudni, hod
ti az o Fiittosz Peszta
tondasz ul, ati ovo-
dasz biezival pel .tu*
van. Az isz ovo-
dasz ?

Ovodds ; (hosznsan)
Az hit! esale hogy
én gyermekeket ovolk,
de killonben sseretek
gorombdskodni ;
| mee dissndkat driz ngyan — — de kitlonben igen

| tisztessiges ember.

Szepecve jon a kis Pisti  panasara az ovodis
hiesihoz,



©— Ovodisz biezi télem, a

biintetni.

© . (Ovodds: Mdr hogy biintetném meg ezért. fe

aaz lurko ? '

.~ Pistike: De télem. ovodisz biczi. edészen be-
. pisetolta 2z uj lubimat aval az wjsziddal, antin

endem isz medvel ezél az édesz mantim.

Vilasztasi é-présagok.

'Fql'y a korteskedes széltibe-ho sziba, kint az

wlezdn, mert axt bent az udiaron  eselekodii tilos.

. 6s Ambrus bitya ugyan esak igyekszik eapacitilui

az ,édes komijat®, ﬁmgy-: de bizouy & velik sza-

VALZON. e,

3 — Mar csak azt mondd vagyok én, kedves
i’z;omé,_m' uram, hogy séljen Gosztonyi!® Az am az
ember. Még Baracconéba is kint volt, aztin Kossutl

~ apink meg is olelte. d ;

. — Jaj, édes Ambrus bityim, kitekedik vele

azt hiszik, hogy esakvgyan  Gosztonyit olelte meg
Kossuth. Pedig hit ugy volt az, hogy nagyon meg-
tetszett Kossuth apinknak az Elek Istvin mentéje,
a melyik Gosstonyin volt és*ast alelgette olyan

% #
i

J6l benyakalt a polgirtirs, — hogy Falta
wamndl-é, o hol tiszta 48-as italt mértek. vagy a
- .sasheli* kopkodoben, ahol széltibe hosszilia folyt a
- kozosiigyes sirga drpalé — ki tudnd azt megmon-
dani ? Amint hogy annak is a szavazatszedd bizott-
 lehetne a megmondhatoja. hogy kire szavazott
atyafi, mert amig reggel bilszkén lengeté kalapja
ellett, a zold leveles fehér tollat, o szelld: addiyg
jed utin  mar jokora zold galy foglalta el alkot-
‘minyos érzelmei lithatd helyét.

Mikor aztan jol benyakalt, akkor olebkezett
esuk benue igazindi modon Ossze a két alkotmi-
nyos érzitlet, mert ugyanesak torka szakadtabol ki-
Altotta
"lso WLBljen  Gosstonyi  Kovdcs Sdndor Ference,
aﬁ ’ﬁ if” ¢ M .

- Csodabogar.

A véres holdvilig, vagyis a gonosssdagnak, mely sok
 ideig gyalazatosan dulong ¢s sok drtatlunnak ve-

sgedelmét  okozza, végtire igassdgos meghintelise

és az artatlansdagnalk napfinyre vald hozatala.

Utojaték. 6 felvonds, 97 jelenet.

) (A szinpad hitterében egy torony litszik, annak

legtetejében don Furibundo all, néz az égre s —

- koma. Epen abba van a hiba, hogy kigyelmetek

- Tilojta hozzim |
dblzolte a , Hodmezo- Vaszalhelt,* tesszet élte med-.

-
e

1 - &

megoril. A torony aljiban don Juttorge il szercl-
mesevel, donna  Tulipanndval s ennek  szépeket
mond!) - 4 :

Don Furibundo. (s201) Karhozatos vilig, szim-

Cdiztél  kebledbol — hanem  weilll. Meg kell hal-
nom — banem velem haltok ti is, kik itt most a

torony alatt oly boldegok vauytok, a i szerelmetek
oka, hogy meg kell halnom:.. (Hajmereszts kihaj-
lasokat tesz a torony ablakibol) Hali, én lengrom!
(Lengrik. Bsés kozben szavalja): Isten hozzid vilie.
Hah hali. ha. (vérfugylaldan  kaczax) Jo o éjszakat
vilig ! omely dibongve érzéketlen és o hidee dnzes
¢s vadviharos szenvedélyek fertelmes poesolyijaban
Deszenynyezett keseddel — keblem szerelem-érae-

[ lemdus vivdgesemetéjének feslodo s biztato remény

Isten veled vilig!. mely szorelmi lingirban aldiso-
san virnlé szivemnek forron érzékeny dobbanisait is
kitépted! Ha majd a katangkoros avaron® szellok vi-
haros  zugdsinak zephirjei lobogtatjdk az drvaliny
hajat — sivom folott, welybe temettetek, — akkor
sipj vilig ! jajgass vilig! és én kaezagni fogok oda-
lenn is. dtkokat mondok rid, hogy a fehér drva-
lanyhaj  megleketedik  majdan o szornyi  dtok
hallatra!. ..

... JO éjsaakit vilig — légy”itkozott! Sirom-
nak minden forszeme. melyet a sird 6szi szél fu-
valma elkap hantomrcl, viltozzék bombold dgyuvi,
mely tiz:s linczokat okidva ezek nyakatokra, mint
tizkigyok tekerdzzenek és henneteket lassu halallal
— drnyékviligholitsanak ! KEs minden fiszil, mely
siromon megterém. viltozzék egy rhinocerussi, me-
Iyeknek minden nyowdban oldokio krokodilok kel-

Jenek, hogy legyen minél tobh réme a hilatian
emberfajnak! — A madirdal, mely sirom folott

megzendil — viltozzék dithos, orkinnd, mely elvi-
gye valamennyitok kalapjat | Es ha a holdvilig ra-
siit sivomra, oriljon meg fijdalmaban és dtodjék a
nyomorult foldhoz, hoxy 6sszetorjon benneteket. mint
a lrgyeket! Ks jojjetek el majdan pusztulis angya-
lai! marezangoljitok szét a foldet. est a hitviny
sirgombbezot' Es ha majdan  porszemnyi mirii-

dokkd morzsoltitok, hozzatok cgy Orids fujiator a
pokél konyhdjibdl és tamassiatok vele akkora or-

kint. mely a porszemeket elszorja egyik viligsarok=
tol a masikig. hogy egyik porszem fel ne talilja a
misikat — soha! Isten veled vilig! Isten veletek
emberek! kiknek én kilonben oly igen sokkal tar-
tozowm ., . " . Y

A mult szamunkban kozlote tréfis taliny meg-

| fejtése: ,Pistike ez egyszer ismeét hazudott.

Felelés szerkeszto és kiado-tulajdonos : Mephisto.
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Van szerencsém a hmvasarhelyi n kozonseéy szives §
tudomasara hozni, hogy ottuni Kiss Ja,l{a,b dwa,t« és vaszon §
kereskedo urat megnyeriem Blisé Biwzai éres és %
imitait érce fakoporso yawtmdnyalm at- §¢
vételére és elarusitasara. %
Ezen korilményt azzal hozom koztudomasra, hogy Vi- %
sarhelyen egyedill csak E€iss Jalkab kereskedo urnil,
a° b/llard\--iele sziirke palotiban, Kokovay M:ityas ur fiszer-
g kereskedése mellett, lehet elsé rendii valodi érezkeporsoimat
:

g

X

eredeti gyari aroen, ennél fogva legolesobban meg-

SZ BI‘SZHI
Kelt Debreczenben, 1884. méajus héban. .

Hédolé tisztelettel

ifje Fodor Esitvan,

Elsé hazai c¢rezkoporsé-gyiros lebreczenben.

Uj temetkezési vallalat megnyltés.

Vonatkozdssal ifju Fodor Istvin ,Elsé hazai Debreczeui ércz-koporsé gydros* urnuk
értesitésére, tiszteletteljesen tudatom, hogy a piacztéren. a Dozsits-féle sarokhdznak a szentesi
utczara esd nagykapu melletti részen, g: uda ron felszerelt. minden tekintetben a legjutanyosabb

§
g Uj temetkezési vdllalatomat  megnyitottam.

Temetési drjegyzékem 12 kulonbbz6 osztdlyba van felosztva. e szerint ércz- és fakopor-
sok, kész halotti tltozetek. fejfik, koszorik és virdgok, valamint

o Jm aszeseteknél sziikséges mindenféle kelmék

tasi gyari arban tehat a icheté legolesébbau vaunak felszamitva
Uj konnyii nyitott disz-gyaszkocsimat, a bevisdarlishoz keépest. minden dij nelki

M ingyen “@ haszudlatra felajinlom.
Azon reményb-n, hogy ezen uj vdllalatom fel fog karoltatni, muradtam

kivald tisztelette! KISS JAKA.B

Halotti bevdsarlasokat akar az uj helyiségemben, a -Dbzsits-féle hazban, a nagy kapu melletti
részén, akdr pedig 4tellenben levé fotzletemben, a Szildrdy-féle sziirke palotaban. Kokovay
Mityds ur foszerkereskedése melletr, lehet eszkizolni
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Hm -Visarhely. Nyomatott Lévai F. nyomdajiban. Sétatér 2. szdm.





